45-90 SHARPS 3-DIE SET - RCBS 45-90 SHARPS 3-DIE SET

The 45-90 Sparps 3-Die Roll Crimp Set is for loading straight-wall cartridges. Its
steel Sizer Die sizes the case and de-primes. Note: Cases must be lubricated.
The Expander Die expands the case to the proper diameter to accept the bullet,
and it imparts case mouth flare/bell for bullet feeding. The Seater Die seats the
bullet and roll crimps.

Attributes

Name: RCBS 45-90 SHARPS 3-DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060091

Mfr. No.: 19304

Cartridge: 45-90 Government

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683193049

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das 4590 SHARPS 3DIE SET

Einleitung

Danke, dass du das 4590 SHARPS 3DIE SET von RCBS gewéhlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere Handhabung und den Betrieb des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Diesatz verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Diesatzes.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geréate vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Bewahre das Diesatz an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Produktriickrufe auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile.

® Risiko von Verbrennungen durch hei3e Oberflachen wéhrend des Betriebs.

® Risiko der Exposition gegentiber Schmierstoffen und Chemikalien, die im Nachladeprozess verwendet
werden.

® Vermeidung von Gefahren:

® Gehe vorsichtig mit den Dies um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

® | ass die Gerate abkiihlen, bevor du sie anfasst.

* Verwende Schmierstoffe und Chemikalien in einem gut bellifteten Bereich und befolge alle
Sicherheitsanweisungen des Herstellers.

® Versuche nicht, das Diesatz in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es von Kindern und Personen
fern, die die damit verbundenen Risiken méglicherweise nicht verstehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse mit dem 4590 SHARPS 3DIE SET kompatibel ist.
Montiere die Presse gemalf3 den Anweisungen des Herstellers sicher.

Installiere die Sizer Die in die Presse und stelle sicher, dass sie richtig festgezogen ist.

Installiere die Expander Die und stelle sicher, dass sie auf die gewlnschte Einstellung angepasst ist.
Installiere zuletzt die Seater Die und befolge das gleiche Festziehverfahren.
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® Verwendung:

1. Schmierung: Bevor du die Sizer Die verwendest, schmiere die Hilsen, um ein Verkleben zu
verhindern.

2. GrdBenanpassung: Lege die geschmierte Hilse in die Sizer Die und betétige die Presse, um die
Hulse zu formen und das Zindhitchen zu entfernen.

3. Aufweiten: Nach der GréRenanpassung verwende die Expander Die, um den Hulsenmund zu
erweitern. Stelle die Die so ein, dass die richtige Ausbuchtung fiir das Setzen der Kugel entsteht.

4. Setzen: Verwende schlieBlich die Seater Die, um die Kugel in die Hilse zu setzen. Stelle sicher, dass
sie richtig gerollt und fixiert wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Abfallmaterialien, einschlie3lich gebrauchter Hillsen und Schmierstoffe, geman den ortlichen
Vorschriften.

® Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Mull. Uberpriife die lokalen Recycling oder
Entsorgungsoptionen fur geféhrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts besuche bitte die Webseite des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit
dem 4590 SHARPS 3DIE SET gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for the 4590 SHARPS 3DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the 4590 SHARPS 3DIE SET by RCBS. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure safe handling and operation of the product. Please read this guide carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die set.

Keep the workspace clean and free of obstructions to prevent accidents.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of burns from hot surfaces during operation.
® Risk of exposure to lubricants and chemicals used in the reloading process.

®* Avoiding Hazards:

® Handle the dies with care to avoid cuts or injuries.

® Allow equipment to cool down before handling.

® Use lubricants and chemicals in a wellventilated area and follow all safety instructions provided by the
manufacturer.

® Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Keep it away from children and individuals who may not
understand the risks involved.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that your reloading press is compatible with the 4590 SHARPS 3DIE SET.
Securely mount the press according to the manufacturer's instructions.

Install the Sizer Die into the press, ensuring it is tightened properly.

Install the Expander Die and ensure it is adjusted to the desired setting.

Install the Seater Die last, following the same tightening procedure.
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® Usage:

1. Lubrication: Before using the Sizer Die, lubricate the cases to prevent sticking.

2. Sizing: Place the lubricated case into the Sizer Die and operate the press to size and deprime the
case.

3. Expanding: After sizing, use the Expander Die to expand the case mouth. Adjust the die to create the
appropriate flare for bullet seating.

4. Seating: Finally, use the Seater Die to seat the bullet into the case. Ensure that it is roll crimped
properly to secure the bullet.



Disposal Instructions

® Dispose of any waste materials, including used cases and lubricants, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check for local recycling or hazardous waste disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with the 4590
SHARPS 3DIE SET. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de 3 Dies 4590 SHARPS

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de 3 Dies 4590 SHARPS de RCBS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas de uso para garantizar un manejo y operacion seguros del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado (PPE), como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el conjunto de dies.

®* Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarlos.

® Guarda el conjunto de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® |nforma sobre cualquier condicion insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

® Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por bordes afilados o partes mdviles.
* Riesgo de quemaduras por superficies calientes durante la operacion.
® Riesgo de exposicion a lubricantes y productos quimicos utilizados en el proceso de recarga.

* Evitando Peligros:

® Maneja los dies con cuidado para evitar cortes o lesiones.

® Permite que el equipo se enfrie antes de manipularlo.

® Usa lubricantes y productos quimicos en un area bien ventilada y sigue todas las instrucciones de
seguridad proporcionadas por el fabricante.

® No intentes modificar o alterar el conjunto de dies de ninguna manera.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para uso de adultos. Mantenlo alejado de nifios y personas que puedan
no entender los riesgos involucrados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Conjunto de 3 Dies 4590 SHARPS.
2. Monta la prensa de manera segura segun las instrucciones del fabricante.
3. Instala el Sizer Die en la prensa, asegurandote de que esté bien apretado.
4. Instala el Expander Die y asegurate de que esté ajustado a la configuracién deseada.
5. Por ultimo, instala el Seater Die, siguiendo el mismo procedimiento de apriete.
® Uso:

1. Lubricacién: Antes de usar el Sizer Die, lubrica los casquillos para evitar que se peguen.

2. Dimensionado: Coloca el casquillo lubricado en el Sizer Die y opera la prensa para dimensionar y
desprimir el casquillo.

3. Expansion: Después de dimensionar, usa el Expander Die para expandir la boca del casquillo. Ajusta
el die para crear el flare adecuado para asentar la bala.

4. Asentado: Finalmente, usa el Seater Die para asentar la bala en el casquillo. Asegurate de que esté
roll crimped correctamente para asegurar la bala.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de desecho, incluidos los casquillos usados y lubricantes, de acuerdo con las
regulaciones locales.

® No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Verifica las opciones locales de reciclaje o
eliminaciéon de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de
atencion al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con el Conjunto de 3 Dies 4590 SHARPS. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour le Jeu de 3 Dies 4590 SHARPS

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de 3 dies 4590 SHARPS de RCBS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une manipulation et un fonctionnement sdrs du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Directives de Sécurité Générales

® Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du jeu de dies.

Garde I'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Range le jeu de dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

Risque de blessure di aux bords tranchants ou aux piéces mobiles.
Risque de brllures provenant de surfaces chaudes pendant l'utilisation.
Risque d'exposition aux lubrifiants et produits chimiques utilisés dans le processus de rechargement.

* Eviter les Risques :

Manipule les dies avec soin pour éviter les coupures ou blessures.

Laisse I'équipement refroidir avant de le manipuler.

Utilise des lubrifiants et des produits chimiques dans un espace bien ventilé et suis toutes les
instructions de sécurité fournies par le fabricant.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le jeu de dies de quelgue maniére que ce soit.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes. Gardele éloigné des enfants et des personnes qui
pourraient ne pas comprendre les risques impliqués.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

arwhRE

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le jeu de 3 dies 4590 SHARPS.
Monte solidement la presse selon les instructions du fabricant.

Installe le Sizer Die dans la presse, en veillant a ce qu'il soit bien serré.

Installe le Expander Die et assuretoi qu'il est réglé a la position souhaitée.

Installe enfin le Seater Die en suivant la méme procédure de serrage.

® Utilisation :

Lubrification : Avant d'utiliser le Sizer Die, lubrifie les douilles pour éviter qu'elles ne coincent.

Mise en Taille : Place la douille lubrifiée dans le Sizer Die et actionne la presse pour mettre en taille et
déprimer la douille.

Expansion : Apres la mise en taille, utilise le Expander Die pour élargir I'ouverture de la douille. Ajuste
le die pour créer I'évasement approprié pour le placement de la balle.

Placement : Enfin, utilise le Seater Die pour placer la balle dans la douille. Assuretoi qu'elle est
correctement roll crimpée pour sécuriser la balle.

Instructions de Désinstallation



® Dispose de tous les matériaux de déchets, y compris les douilles usées et les lubrifiants, conformément aux
réglementations locales.

®* Ne jette pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux disponibles localement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur
support client pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer & garantir une expérience de rechargement sire et
efficace avec le jeu de 3 dies 4590 SHARPS. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Rullatura
4590 SHARPS 3DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Rullatura 4590 SHARPS 3DIE di RCBS. Questa guida fornisce istruzioni essenziali
sulla sicurezza e linee guida per lI'uso per garantire una manipolazione e un'operazione sicure del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del set di die.

Tenere l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Conservare il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

Rischio di infortuni a causa di bordi affilati o parti in movimento.
Rischio di scottature da superfici calde durante l'operazione.
Rischio di esposizione a lubrificanti e sostanze chimiche utilizzate nel processo di ricarica.

® Evitare i Rischi:

Manipolare i die con attenzione per evitare tagli o infortuni.

Lasciare raffreddare I'attrezzatura prima di maneggiarla.

Utilizzare lubrificanti e sostanze chimiche in un‘area ben ventilata e seguire tutte le istruzioni di
sicurezza fornite dal produttore.

Non tentare di modificare o alterare il set di die in alcun modo.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

Questo prodotto € destinato all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano da bambini e da persone che
potrebbero non comprendere i rischi coinvolti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® |nstallazione:
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® Uso:

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia compatibile con il Set di Rullatura 4590 SHARPS 3DIE.
Montare saldamente la pressa secondo le istruzioni del produttore.

Installare il Die Sizer nella pressa, assicurandosi che sia ben serrato.

Installare il Die Espansore e assicurarsi che sia regolato sulla impostazione desiderata.

Installare infine il Die di Incastonamento, seguendo la stessa procedura di serraggio.

Lubrificazione: Prima di utilizzare il Die Sizer, lubrificare i bossoli per prevenire l'incollamento.
Dimensionamento: Posizionare il bossolo lubrificato nel Die Sizer e azionare la pressa per
dimensionare e rimuovere il primer dal bossolo.

Espansione: Dopo il dimensionamento, utilizzare il Die Espansore per espandere I'apertura del
bossolo. Regolare il die per creare il flare appropriato per il posizionamento del proiettile.
Incastonamento: Infine, utilizzare il Die di Incastonamento per posizionare il proiettile nel bossolo.
Assicurarsi che sia correttamente crimpatore per fissare il proiettile.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di scarto, inclusi bossoli usati e lubrificanti, in conformita con le normative locali.
® Non smaltire materiali pericolosi nel normale spazzatura. Controllare le opzioni locali di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
Set di Rullatura 4590 SHARPS 3DIE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu 4590 Sharps

3Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu 4590 Sharps 3Die od firmy RCBS. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady
bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie z produktem oraz
jego uzytkowanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem zestawu matryc.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
uzywania zestawu matryc.

Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Upewnic sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowywac zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Zgtaszaé wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Bezpieczna Brama UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja Zagrozen:

Ryzyko urazu z powodu ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Ryzyko oparzen od gorgcych powierzchni podczas uzytkowania.
Ryzyko narazenia na $rodki smarne i chemikalia uzywane w procesie tadowania.

®* Unikanie Zagrozen:

® QOstroznie obstugiwac¢ matryce, aby unikngé¢ skaleczen lub urazow.
® Pozwoli¢ sprzetowi ostygnaé przed obstuga.
® Uzywac srodkdéw smarnych i chemikaliow w dobrze wentylowanym pomieszczeniu oraz przestrzegac

wszystkich instrukcji bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta.
Nie probowaé modyfikowac ani zmienia¢ zestawu matryc w jakikolwiek sposob.

® Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

Produkt przeznaczony jest do uzycia przez dorostych. Trzymac z dala od dzieci i oséb, ktére moga nie
rozumie¢ zwigzanych z tym ryzyk.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:
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Upewnic¢ sig, ze prasa do tadowania jest kompatybilna z Zestawem 4590 Sharps 3Die.
Solidnie zamocowac prase zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstalowac Sizer Die w prasie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dokrecona.
Zainstalowac¢ Expander Die i upewnic sie, ze jest dostosowana do pozgdanego ustawienia.
Na kohcu zainstalowaé Seater Die, stosujgc te sama procedure dokrecania.

® Uzytkowanie:

N

Smarowanie: Przed uzyciem Sizer Die naoliwi¢ tuski, aby zapobiec przyklejaniu.

Sizing: Umiesci¢ naoliwiong tuske w Sizer Die i obstugiwac prase, aby uformowac i usung¢ sptonke.
Rozszerzanie: Po uformowaniu uzy¢ Expander Die do rozszerzenia wlotu tuski. Dostosowa¢ matryce,
aby stworzy¢ odpowiedni flare dla osadzenia pocisku.

Osadzanie: Na koniec uzy¢ Seater Die do osadzenia pocisku w tusce. Upewnic sie, Ze jest prawidtowo
zakrecony, aby zabezpieczy¢ pocisk.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizowac wszelkie materialy odpadowe, w tym uzywane tuski i smary, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucac¢ materiatow niebezpiecznych do zwyklych smieci. Sprawdzi¢ lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozna zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie tadowania z Zestawem 4590 Sharps 3Die. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa
w swoich praktykach tadowania.



Turvallisuusohjeet 4590 SHARPS 3DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 4590 SHARPS 3DIE SETin RCBS:Itd. TAmé& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttéohjeet tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen diesetin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, diesettia
kayttaessasi.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja esteettdméana onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvéssa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen palautukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vaarojen tunnistaminen:

® Teravien reunojen tai liikkuvien osien aiheuttama vammautumisriski.
¢ Kuumien pintojen aiheuttama palovammojen riski kayton aikana.
® Altistumisriski voiteluaineille ja kemikaaleille latausprosessissa.

Vaarojen valttaminen:

Kasittele diesettid varovaisesti, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

® Anna laitteiden jadhtya ennen kasittelya.
Kéayté voiteluaineita ja kemikaaleja hyvin tuuletetussa tilassa ja noudata kaikkia valmistajan antamia
turvallisuusohjeita.

* Al yrita muokata tai muuttaa diesettia millaan tavalla.

Ikakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille. Pida se poissa lasten ja henkildiden ulottuvilta, jotka eivat ymmarra
siihen liittyvia riskeja.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

Varmista, ettd latauspainosi on yhteensopiva 4590 SHARPS 3DIE SETin kanssa.
Kiinnita puristin valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna Sizer Die puristimeen varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.

Asenna Expander Die ja varmista, ettd se on sdadetty haluttuun asetukseen.
Asenna Seater Die viimeiseksi noudattaen samaa tiukentamismenettelya.
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* Kiytto:

1. Voitelu: Voitele kotelot ennen Sizer Die:n kayttta, jotta ne eivat tartu kiinni.

2. Kokoaminen: Aseta voiteluainetta saanut kotelo Sizer Die:iin ja kayta puristinta kotelon kokoamiseen
ja sytyttimen poistamiseen.

3. Laajentaminen: Kokoamisen jalkeen kayta Expander Die:a kotelon suun laajentamiseen. Saada die
luodin istutusta varten tarvittavan flare:n luomiseksi.

4. Istutus: Kayta lopuksi Seater Die:td luodin istuttamiseen koteloon. Varmista, etta se on rullattu tiukasti
kiinni luodin varmistamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki jatteet, mukaan lukien kaytetyt kotelot ja voiteluaineet, paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten jatteiden

havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa
yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen 4590
SHARPS 3DIE SET:II&. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktioner for 4590 SHARPS 3DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt 4590 SHARPS 3DIE SET fran RCBS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstélla séker hantering och drift av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvéander diesetet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander
diesetet.

Hall arbetsytan ren och fri fran hinder for att férhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Forvara diesetet pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdiur.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for produktaterkallelser pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Risk for skador fran vassa kanter eller rérliga delar.
® Risk for brannskador fran heta ytor under drift.
® Risk for exponering for smdrjmedel och kemikalier som anvands i omladdningsprocessen.

® Undvikande av faror:

* Hantera dieserna med omsorg for att undvika skéarsar eller skador.

® | at utrustningen svalna innan du hanterar den.

* Anvand smoérjmedel och kemikalier i ett valventilerat omrade och folj alla sédkerhetsanvisningar som
tillhandahalls av tillverkaren.

® FoOrsok inte att modifiera eller andra diesetet p& nagot satt.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den borta fran barn och personer som kanske
inte forstar de involverade riskerna.

Instruktioner for installation och anvandning

® [nstallation:

Kontrollera att din omladdningspress ar kompatibel med 4590 SHARPS 3DIE SET.
Montera pressen pa ett sakert satt enligt tillverkarens instruktioner.

Installera Sizer Die i pressen och se till att den &r ordentligt atdragen.

Installera Expander Die och se till att den ar justerad till dnskad instéllning.
Installera Seater Die sist, folj samma atdragningsteknik.
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® Anvandning:

1. Smérjning: Innan du anvander Sizer Die, smorj hylsorna for att férhindra att de fastnar.

2. Sizing: Placera den smorjda hylsan i Sizer Die och anvand pressen for att storleksanpassa och
avprimera hylsan.

3. Expanderande: Efter storleksanpassning, anvand Expander Die for att expandera hylsans mun.
Justera die for att skapa den lampliga flare for kulmatning.

4. Sattning: Anvand slutligen Seater Die for att satta kulan i hylsan. Se till att den &ar roll crimpat ordentligt
for att sakra kulan.

Avfallsinstruktioner



® Kasta bort eventuella avfallsmaterial, inklusive anvanda hylsor och smérjmedel, i enlighet med lokala

foreskrifter.
® Kasta inte farliga material i vanlig soptunna. Kontrollera lokala atervinnings eller farligt

avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundsupport for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv omladdningsupplevelse med 4590
SHARPS 3DIE SET. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro sadu 4590 SHARPS 3DIE
SET

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu 4590 SHARPS 3DIE SET od spole¢nosti RCBS. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby bylo zajiSténo bezpe&né zachazeni a provoz produktu. Pfed

pouzitim sady si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
sady.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez pfekazek, abyste predesli nehodam.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a zafizeni jsou v dobrém stavu pfed pouzitim.

UloZte sadu na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné& kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
® Riziko popaleni od horkych povrchd b&hem provozu.
® Riziko expozice maziviim a chemikaliim pouZivanym v procesu nabijeni.

® Vyhybani se nebezpecim:

® S dies zachéazejte opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo zranénim.

® Nechte zafizeni vychladnout pfed manipulaci.

® Pouzivejte maziva a chemikalie v dobfe vétrané oblasti a dodrZujte vSechny bezpelnostni pokyny
poskytnuté vyrobcem.

®* NepokousSejte se jakkoli ménit nebo upravit sadu.

® Varovani specificka pro vék:

® Tento produkt je uréen pro pouziti dosp&lymi. DrZzte ho mimo dosah déti a jednotlivc(, ktefi nemusi
rozumét souvisejicim rizik(m.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

Ujistéte se, ze vas lis na nabijeni je kompatibilni se sadou 4590 SHARPS 3DIE SET.
Bezpecné namontuijte lis podle pokyn(l vyrobce.

Nainstalujte Sizer Die do lisu a ujistéte se, Ze je spravné utazena.

Nainstalujte Expander Die a ujistéte se, Ze je nastavena na poZadované nastaveni.
Nakonec nainstalujte Seater Die, pficemz dodrZujte stejny postup utazeni.
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® Pouziti:

1. Mazani: Pfed pouzitim Sizer Die promazéavejte nabojnice, abyste predesli zadrhavani.

2. Sizovani: Vlozte promazanou naboijnici do Sizer Die a ovladejte lis, abyste nabojnici upravili a
odstranili zapalku.

3. Rozsifovani: Po sizovani pouzijte Expander Die k rozSifeni Usti ndbojnice. Nastavte die tak, aby
vytvofila vhodny ohyb pro usazeni projektilu.

4. Usazeni: Nakonec pouzijte Seater Die k usazeni projektilu do nabojnice. Ujistéte se, ze je spravné roll
crimpnuta, aby byl projektil zajistén.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli odpadni materialy, v€etné pouzitych nabojnic a maziv, v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nebranite likvidaci nebezpeénych material(l do b&Zného odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zékaznickou podporu pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete prispét k bezpeénému a efektivnimu procesu nabijeni se sadou
4590 SHARPS 3DIE SET. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych nabijecich praktikach.



